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I?»TRODUOTI Olf • 

The Sll b j e o t of thi.s th esi s is ; " I. Ootnpar ison of 

the Sor1ptll.ral Quotati~ns in the Pesikta ~ba~i with the 

Massoretic lext 11 , The edition .used for this reseaJ1ch is that 

of ·M, Jriedmann, publi.ahed .in Viel1Da, 1880, For the pu.rposes 

of investigation,f11teen chapters, OOIJll\1' isiDB about ot:1e-b.al:f 

' of tbe entire foomp<Bition of the' book, have been examined, 

O12t of 1045 scriptural 'Verses Cl-uoted in this area, 180 

s1gnif1oaU &Dd important variant readings were found. 

Of oourse, 1D addition, there were discovered 

many slight and minor variations· in the spelli-ng o:f words, 

omission or insertion of oonjunctions end plrtiolee, eto,, 

wbiah are not noted in this thesis. iYe find letters inter

ohaneably used, as for example, t~'ur'tor tbe "o'' • the &,rf' 

for the • ~"' , and vioe versa. Letters th.at are not essen

tial to the Wl)rd-sp~elling are often le ft out or added, 

as for example, the ,., .. of the ho lam, or a t ,.~ omitted where 

ther.e had been two or two plaoed where there had b,.een one. 

J'l](t the sign of the accusative and "1", the conj tmotion,are 

omitted and inserted indiscriminately; t11i1'' end "JT~are 

often int er~ha.nged; and 0"'jl1~ iS freq ~en tly· su'Qst!l t11te4 

for o~n';,~. Another very chara.oteris tio feature is the 
'! • 

omission of the oonjanotion 1 • at the beginning ot a 

quotation. 10.ne of these difference, ,how ever, be,s ever been 
' '9 ' 1 -

onnsidered as a serious iillpt~g-eme.Dt upon the sanctity of 

the written word in the Torah. The rabbis indulged in tbem 

oonsist~nij:ys and constantly, en,d were not oonsoic ue of any 

\ Violation of the binding injunction set forth in the Book 

\ 
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of ne•taronomy 13:l. 

Aft~r oar~ful inv•e•tigat ion e.Jild study, the re-
~-·, .... ' ,t 

sul ts obtained na tu'rally divide themselves into six 1rain I' ,. . 

div i sic.ns, with seve-n subdivisions under one of them. one 

princ ipal group, consisting of 1.5 var18ll ts or about 8.5% 

of the whole, may be ascribed to the fault of the coiyist s 

in the transmission of the Pesikt& Rabati(P.R,) text. 

Rare, ,tlie .a.uthors o,f tne Mi,dl'ashim ,nay be c om'Plet ely ab,. 

solved fr0m responsibility. As for the other five• we find 

one, oomp·rising Ont: 34 ins tames or abou.t 19% o;f the 

whole, wh~rein tbe authors evidently had different me.nu:_

script readings; 3_8 oases or about 21% of the -whole, where

i n the the verses of the Masseretio tsxt nave b·een ·con,tami

na.ted; 73 instanc es or about 4(i!, of the Wb.01,, wherein the 

authors' memories failed them; :L:a: 2 .oases , they were misled 

by their own D'rush itn i and in l..8 instances• they ccnse1.e,us

ly omit ted words :cot essential to the development of their 

D'ras him. 

The divisions a.re as 1'ollowsi-

FAtnTY TRANSMISSION BY COPYIST. These 

ar·e in most instances ~lear oases of mista:k;es at 

t:b,e hands of copyists . The words and l etter_s as 

found i'n the quotat-ions in the .P.R. text do not 

make any se.DSe or at least, they are not in oon

son~oe with the meaning of t h e verse. These er·

rors ma.y all be explained as aue to defective 

yisic11, haste., poor handwriting, etc, 

VARIANT ~US(,RIP'l' V1ilRSI·v!lS. Though 
- ..,..,,,.,.,..,...._,;;:::::w,r--.,........, 

these readings in the Pesllta Rabnti text tally 
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absolutely with tbt.e Septuagint. Vulgate, Peshita, 

and Tar.gum and otl:ier vereicns , it is hardly possi

ble tba t the au thorrs of these Midrashim bad any 

ataotual knowled gs 01:f them. They , no c1o ubt, hs.d ac

cess to the manusoripte \Vhich were used as bases 

for these various versic., ns. Tlrns , we nay .;on"lude 

that during TGJ.tnud1.uc time s there were extant num

bers of man us~ripts differing from the o~e or ones 

used as the basis of the Mas soretio text. 

CON~AMililTivN OF VERSES . Beoa1:1Se of the 

.. • similarity of cons trnotion or of words, we find p;:r 

parts of one verse substi tuted for and mixed" with 

another, or the verse itself ,1ithi11 its Ov.'D struc

ture disarranged. In some oases, where t he mis take 

is attributed to a oon'tatninat i on, 1 t may. 1 t m11st 

be admitted, jus t as easily be expa.ained as a slip 

of the memo:rry with ,r ,e-gard to that ~r ti aula r verse 

itself. 

SLI~S OF MEMORY. This grQup has been tl1.• 

vi ded aroi trarily. lar t ne want of a better olas s1-

·fioa tion, into seven subdivisions. Some of ine case s 

are explicable and some not i a few easily to be un~ 

aeretood, the majority not. In most instances, we 

must coDfess oux oonclusions to be pure guesses . 

based upon e. knowledg.e of th~ style and oharacteris

tioe of re.b binio wr'i tings in general . The subdivi

sions .a.re:- (1) om11ssion of a letter. (lil) Omission 

o·f a word. { 111) ifoirds and let tars used iDter-
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changa·bl;y . (lV) ~scell!:~~.!, oases of ~il!l_g mi~ 

led. (V) Insertion of a letter. (V1} Insel'tion of 
- I\ . - ' fi', .. 1.,-..;:_. · '; • . 

a word. (Vll) Pure fuemory slips. 

MISLBD BY D'RUSR ITSELF. This• does not 

mean that the author was guilty of a deliberate 

perversion of the Sc;ri];l_tura1 vers e . T}le entire 

process was evidently a s ubconsc i ous one. ;n his 

eagerDe ss to cs.try ou.t the poh:it of }].is D•rush, the 

author was subconsciously led into believing that 

the verse actually ~itted his needs and he unwit- / 
:l ~ ,,. --f 

tingly changed it. The (i oo.ses cited here seem to· 
'--"' 

be very olear instances, while some othe,rs, though 

n-ot so explailled, might be olassed similarly. 

WORDS PURI?OOELY OMIT.TED BY AU-TH OR. !OT 

NEEDED FOR D'ROSB. . Thi.s is a common char1;1.cte-ristio1 

·i.e., the p r a otiee -of q_uoting only 1hat portion of 

the verse or ju.st the words needed for their pur

poses of sermonic development, Renee, ~~e omissioDs 

are not surprising, £or we fiDd t hat they -do not z 
in any way affect the meanin·g or the ef:fective.n&ss 

of the D'rush. 
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Ge:nes·i s J 

7:2',_:-

Exodus 

17:l.5 --

1.'leu ter onomy 

24: 19 

ll Samue l 

2·3:39 --

9 

FAULTY TBANSMISSI UN BY COPYIST. 

The " :>"became a '' ~'in oourse of 

transmiss,..on. 

71 I il" I rJ\l/ P.R. ~3b -- ,,, aw lf".>CU 

/ Due possibly to dittograpby. 

7t').)) 

I 

The same verse is quoted. oorrectl.y on 

5vb, top line. 

a--
P.R. 7'01 -- "f bl.)) 

The (, ," was written for the 11
,•: because 

of the similarity. Clearly an e~ror of 

t ·he oopy,ist, since the word preced'1t1g 

the gnotatioll ill the text is r"}r.)l.))..'.ll._ 

The omis~io:n of the ,, 7l''is due to the 

abbreviated form of_t•n used by the 

oopyists. R.ere was 1>):1\1/1. 

with refere~oe to the diff erences here. 

Furthermore. '1\IJ)) -may- be explained as 

the copyist's abb reviated form. Simi--- .....,,. 
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Isaiah 

29110 

33;12 --

10 

/ 1ar1y, the '.J.'. af 0-)•;;i beoan>l a ''>' 

in the wurse of tra:nsmission. 

i>,R, lib -- il~"'"\ 

A~ n"very frequently interohe.nges 
. "'~ ,, with a , an,d v1¢e versa. 

P.R. 29b 

The 11 
:::,.,. in the oo urse of transmission 

II ' became a t7 • The copyist was misl.ed 

prabably by the word Oil'..J•» in t n.e 

same line of the text, precedi ng the 

quotation. The Septuagint· happens to . 

h ave O i'l"J~~ instead. of O .'.>"'.J11», 
This, n.owev er, does not neces·sarily 

W$r~ant the beltef th~t the author 

had a different manuscript reading. 

P,R. 35b -- il"'il I 

The '''f becam.e a 11 ,l''in 1he eours-e of 

tre.usmis•sion. 

The ":>"'beeame a ",1''. It 1s olearly a 

mist,ake of the copyist, sinoe the 

:e.R. quotation of the word 0~90>l'3 
. 

agrees with the Massoretio, and also 

in the rest of the D'rnsh, the author 

uses the 2nd person plural. 

60:19 -- llbl't '11~':> wown ,.,)) P.R. 29b -- 01" ,,,t~ WbWil 

G~I» ,.~~ illi1' ,~ n~a1, -- Dtll~ ')I~~ 1~ ''h n4ill 

The Massoratio r eading is well sub---
--
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Jar emi ah 

ll 

sta.nti~ted by the ·various versions. 

'1Bere ts a mix-.11p here, due possibly 

to the copyists' errors in the o•ourse ---of transm.issiQJ?.. For 0~1.)) ..,,>it~ , --...-

see Isaiah oCh.201 the following verse. 

3 ;17 -- l~,r Xl\llil ..n~.J P.R. 61a - - 0"'~Wl"Y' ilJr""rll 

Ezekiel 
-

27:27 --

Zephaniah 

t1n1~ ~o:) o~wn"~ 'n ~oJ 

/ 

Although it may have been the fault of 

~s.:.t, 1 t. seems that Friedmann is 

most l.ike-ly responsible for this vari 

ation. i"1--Il""'"ill was pl'obably not meant 

as part of the quotation, and ahould 

not have b~Efn pl.e.oe•d in• 1 ta:lioa. The 

quota,tion then tallies .with the 

Mass.o·re:i;ta, ·x:e.ading. 

1~")~1') .. ~,~u PJR. 65b -- 1=>,))Y.\ ... :n~• 

The'' :::t' became a '• .::>". I. m tural mis-

take 1?ecause of t.he unusual •words, 

• 

1:10 •• ~lflfl P.R. 29b -- X"'ilil 

The• I"' became a " "'" in the oourse of 

't;ransmis s-io11. 

P.R. 30& -- il" t~ 
The ~.).) be oame }7,.~~, due possibly to 

•di ttograpn~ from ,the w·ord. CJ,.W..Jilf]_ • 

Or perhaps• t h e a ,uthor '.s familiari itr 
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Psalms 

3 5':16 

12 

with the phrase in Hosea 2:15 am the 

preoeding word O ,~wn-. being lillked. to 

gether in his mitld. caused the m~s

quo•ation. 

P.R. 65a --

'' "b '• " t f '!!he J '8~n& a .i: i n he co u.rse o 

transmission. 
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Genesis 

.Exodus 

Levitioos 

13 

VARIANT MANUSCRI~T VERSIONS. 

R.R. 62a •• 0'0\lljl ~ 1.).) ~:>~I 

:NQt ~; few ¥S:s •• Set!lagtnt, 

Peshita, Vulgate, r and Targum 

Jona..:than ~• -

(cf:littel.) 

.U.otller mnuscript has 

Similarly, the Samaritan, 

Reali! ta, and Tar·gam Jona.than 

=1"at s:tos. ( of~ ":Biblia 

Hebraio.a•, l>~ ·Ginsburg.) 

-, The Vu1gate .an1" a11d he , 
soatt.ered the pOIVder of 1t•. 

18::26 -- .)It& C,J'tlC l1J>1D(IJt P.R. 64a •- J) >1. 0 J'fHHJ/t 

Nwnbers 6. 

02·9 

9"3 Jf / / f The Samari t.an, Septuagint• 

Peshita, and Vulgate aePlioas -

~ .J) ~ 0 J) "1 b U/ I , 1 

(of, •aiblia Hebraica", 

-- l IJ)O- o, x n ~.::, f .R.. 13b - -- y1.n1b' P'Tx: ..n1n:> /J ~ 

The Vulgate bas ZlTX-:.f'f-,;>, f 
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Joshua 

l8amuel 

14 

22:26 f.R. 47b -

The Q.ft1 is 

(cf. Xittel.) 

10:ll .... ,,1c.:i Qi1 ?~ -.,u,"' ~J9r.> P.R. 32b -- ~>l-,\11' "..O ~-g'Y.> 

J)J,, A. --- i?lil"I run _J)'l,:1 O"~IT ~ ---'i7f 

30sl.2-• 

....,. ,..-..t...' The Septuagint has TwY 11, wy ..1, •1'4>1~. 

The V11lga ,te bas ~ 

6~. Aptowitser, Section iv. 
Joshua.t 127,) 

P.R. 33a -

Possibly 8Jlother manuscript. ____ ,._..._ 

There are various re.bbi,nio 

readings agreeing with P,R. 

(cf, Aptowitzer, Prol~gomena, 

p 42.) 

l>•R• 30a -- 7<\,~ J>'R jlO~ 
The SeptQ.agint and 49 codes 

have l"''" . ( e.f. J.}?towi tzer, 

Section 11, lSamusl, p 22.) 

P.R. 66b -- ,»I 

Many es. bave "r .))} • 

(ef. Xittel.) 

Q•ej.,H1 J>-:il. l.:l."1• 1 

,J ~ ."llUX 
, 

The Septuagint 1?,as Jra.1, -,ra.rr~ ra-. i ~<(VT?(. 

(of. Aptowi tser. Prolegomena. 

P• 61. 

.. 
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5o, a -- 1, ;~ 1t:>"~ P.R. 31a -• 

llSamuel 

R:el11oott oode ,30,168 has cl rT,lfn. 

(See AptoWitzer, Section u. 
lSemuel, p 64 al'.ld oompare 

Prolegomena, p 61. ( 

12:13 -- ~.s 

24:18 --

lXings 

l7tl•-

As Aptowitzer states, ■ e~eral 

codes have ~~• • ~ ut most like• 

17 1 t 18 quoted from m,smorr ~'Al ~ 

P.R. 69a -.. rl'' 
The Targum has f ~"'1D '-"n1,-~1. 

The Peshi ta bas -.., ,,..>\, V 

l1~lD i'llil"~ --opn P.R.44b - 'nA n:no --Dj>ilt 

'Ihe Septuagint, Vlll.gate. snd 

.lrabic versions J>a'f'i Cj)fJI. 

The Peehita has )l•")b~ n~Tr:>. 

The Vulgate baa ~~~ 

(of. Aptowitser,Seotion u1. 
llSemuel, p 83.) 

Nine WIS. ha~e J\ ff• y= 
• 

-
!),t-,~ 41 i'I'>? illil~ P.R. 15b -- J"lt~.:iY 'r, 

The Septuagint reef both ~)l')'°' 'ilS)l 

and _n1,c.:2S •nS>t • Evidently a 

two manuscripts: (l) Alex.endrine 

-" 1)il~~ (2) Originea' ,6th . . _, ____ ... 
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1 / o~umn of Hebrew oorr eotion, >.,n<tr 
18:32 -- rlli1'1 b\1.1.1 n1Tn--i1J:>..•1 P.R. 13b -- ,,,.,., b\JJ.J - -,J"J'II 

The Septuagint~mi tted n-=>-~ r.,. 
Cannot aooount for IJ'>"f being , 
uaed in ple.oe of rl.Ji"l • 

The Septuagint ~~se 

30: j"lt-.,. O.:llb ..nx ~g_ 1"11 

following this in verse 32. 
ll.Xings 

1:16 --

Isaiah 

63:11 

Jeremiah 

20:6 --

P,R. 1.5b •- fJ'>.>l 

Maa7 manuscripts, editions, and 

versions have ;J,)~ . 

P.R. 6b --
1
"il 1Y.>I~ 

Fi•f ty MS.S • read i7 I il ' 

(cf. Kittel.) 

/ 

AS -far )01>?, it must be a copy• 

i_s__!~Jt mi~teka. 

1n~ nwo ... ---0~1~ P.R. 47a --•'t.:2))'iJ\l>r.>---b'b~ll 

I 
Bot a few 14.SS. read 

(of. Kittel.) 

CaDI1ot explain t:rt::>~ 

_as .oopyietAs mi s take, 

except 

The Septuagint &Dd the Peshita 

read ~ .2.:a:1.1 • 

Perhaps, it is only a oopyist's --1rrorJ making a ''.lout of & ,, ,~. 
- · . ♦ 



l.7 

46 :20 -- n-~ - ;-,9 .. 

Many KSS. read 

C ef, Xi tt e 1. } 

Ezekiel 

27:27 - l°'Jf.:>.J .>)I P.R. 79b - lJl.:21'.»I 

j lfot a few M3S., inolad :n.J the 
I --r .. IVI~ ,,,t( 1n w.< 1 S~p1a>a~ : r aad ~ i• .J ~ >! • 

Boeea 

Psaims 

, ,.. / ( of. ~ t:e.:.:) 
Perfectly D&tural, h01Jever, to 

~se, ~ ( J t .i l ~ in order to 

qorrespond to , 7 .. Jl'il • 

P.R. 66b -- /.J"i7~~ 

one ~ ~ ~ _E.!.lli. -li@.llila 

has I...J"i>f>~ • (of. Xi ttel.) 

89:38 •• D !>1.J) P.R.77& -- D~IJ.)S 

Proverbs 

4:19 --

20: 27 -· 

S.irl.een KSS. have 

( of • Kitt el • ) 

P,R. 30e. -• >itl il~"SX;). 

One msnusoript has 71~!l )l..1, 

'j Similarly the _sixth ,Edition. 

(of. "Biblia fieb·raioa", 

D. Ginsburg, ) 

P,R. 29a --



25:28 --

Laman ta tions 

10,.3 --

1 

18 

(~f. s.Baer & Delitzsch,) 

i>.R. 69!- ,,~ .))rJ 

/ ln another me.n uscript. and .... ~ ,,.. 
in the 2nd, 3rd, 6th. ana 9th ,,..... 

-editions we fiild "')•~ YO , 
.. ~.-- ti>..,.._....-

(of. wBiblla Rebraioa-. 

D. Ginsburg.) 

Fifty us. bave ll"' 0..)) . \ 

r The Septuagint ~l'.J~ ~.:>!>. 
I 

\,~!!:!... G1:~.ek.._ ~~s6on ~ Q.)) $.)~ -

~ _K1 tt.el. ) 

., J .'"I" :)t - - J) "l )_j 
T ' ! .·. 

',1--J) ,,:>..J 

Oll& manuscript. has 'i71 ,1, • 

(~f. •Biblia Hebraioa", 

D. Ginsburg. ) 

_JH,)J is due mo•t likely 

to tn• fa.ult of a oopyis t. 
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CONTAM'I?lAT-:ION Cl' ~ES. 

Genesis 

13 : 10 -- , ::>:, P.R. 10a -- ,:>::>il - - - -
See Genesis 19 :26 - 7.'.l=>n• ~::> ..O~I 

46,:27 - :;1~~ .. .:l.j').) .. J)•..'.) ~ P.R. 36b --'il0111,'jt> D•~..l.il 

/ . i---> - / ' -. "" · "' '!/ • 
~ L /7/ / See Exodus l•l -1.fl':lt--lili l> .. Jlx ilY-l"'-,~o o•x.:i.,> 

See also Exodus l:6 - 0'.»..l.."' ..:tj'~" -lu9J !>::> "ir'I 

60;21 ----□ )J"l?l ~:>):,~ --:u~ P.R. 49b -- ~.)) ,~'l'"I n.m>? DO.J"f 

D..:t, '>~ 1:l.l"\I 0.01.-l 00-l"t o,n~ O:>fJ:>>l "itR O.:>..~ 

~;/ -µ/( /211,·/ 
--' I . ,, ,, r.;;, ,:,/'.

Exodus 

The oonta:minati,on is within the verse 

itself. 2lb is p!laeed before 2la.. 

The difference in O.:>~>l is due, no 

doubtJto the fault of a oopy ist. 

3;2 -- I~~ tll'il~ ,~~b ,x"l4't .P,.R. l3b -- 1\1t1" \~Wl rS>l >l"'l"'l 

See J,ud,ges 6 :12 - t1 lil' 1~~ t'l~ ?<"~' 
3:10 -- 7':>, P.R. 13a --1~ 

See hod,us 4 :12; 32;34 - . Y-, '1.ll»I 

16:24 -- •• b» D~i"I u~--, p.a. 20b-- ~»r ,u•o ')\ J]))fJ Ul~I 
l•ilX 

24:6 --

See Numbers 14,2 - ].,'il~ ~»I ilwo ~» a l>il U~ .. • 

Hf~f._l J)l;y 1~111 ) P.R. 178 -

D"b b1t.i O ,.n.:i. T 
D"'b~"-' l'O.:ll~I 

J)t~ ,~~ ... 

Oente.minatiou 1,s wi t l:l in v·erse. 1 tself. 

For flll'ther contamination, see the pa~ 

allel pa~sage• lChronioles 29;21. 

P.R. 27b -- "ltJ.)) 
.J 

s a e Eaekiel 39: 7 - ~).U" ~o~ 7 Ul_p/ 
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40:34 --

Lev i ticu.s 

20:26 

?lumbers 

20 

-r-.»ro ':>nR .r,~ P.R. 18b -- ?71~11 Ji)~ 

See Exodus 33:7 - ~1l.Ril.n~ 

--- "~ l).Jl''ill P.R. 69b -- ' ;J---oJln,11 

· ?,-~xi ill,P ~•T.:l~I 0:)\U'"Ti'O 

For O => UJ•, r b, see Leviticus 

21;8 - O:)~'T)\Q iUil' '.l~ 

The .w0r.d .. ~ is not apsolut-ely- need• 

ed here, an d possibl;, omitted thro ufh 

/-11:p of the meTt10rY•. 

2l.:2r...a1\- ,n,t,, '7l•~!> ~.J P,R. 338 __ o-'l,,.,~; ""'l"rJ 

See Genesis 28:20 - QR "'\t>RS 1TJ 

t>euteronomy 

23;8 --

Joshua 

See Deuteronomy B;l 4>~"-1 tJJ\)(~I 0.1'•.:>.,a 

P.!. 41b &s 69b -- "11ln I 

/ 

See Genesis 32:6; Judges 

lSamu~l 22/~ tflln I 

-f)""' it "l ~ · ,:, P.R. 47b - -

See r.e.vitio'us 19:34 -

6 :4; . 

4 :19 -- pu>A'1il u,.rn ~ 

Judges 

6;4 -- P,R. 70b -- j X 

s ·ee .Psalm 68: ~ - f9t>J c~bw i~· 
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llSamuel 

5:22,23 -- 2.R. 3Qb-- IJO"I 0"'.S,W~g -f9"0l"l 

1;> »W"I 0"'~9, j'Ul.)).!l 

--f~ -,Y.>~I ',u 'TIT 

--

0'~:3"l fr.1}.)1 l.CV<!>J"t -!)I~»~ 

~~ 7r.>~"I illil".1 ,t, l:,~'tJ"I 

011"'")1)~ ;~· .l0;l ;,~))j) 

0"'~:>.1 ?100 o,,~ Jl~:l.l 

O"~~.J.il ;, t'.Jb 

'7 1 Fo; contaminatio~ ~---f~.fU,~·n ·, /.~ .. ~g / e/:,Jt4Yl l -
0' ~::>.:a.n----., see lChronioles 

14:13,14 -. 

~ For j>Ol>~ 1~0'1 ,see lSa,m~e~ 17:2~ 

lChronioles 11116; llSsmuel 23:13 • . 
The omi.s-sion of ,,~ and .1)1 ~.))~ · 

• fJ(t.ef't 
.-~ -/(,,f,,.6;-/.. t,. , · oaD be acoounted for/\as only a slip 
t, I., ,-r.l~ i ( e.p , ; ' of th,e ,memory. 

P.R. 30b -- rf~ .))~TI 

See lOhronioles 14:111 -77~.))!:{il 

, This is the parallel verse. 

6:25 -- 0',t~~ 711!1 ")<toe, J=> R • .R. 30b 0"~X T11~ ""l<IJX) 

Sil• lChronicles 14:16- trin~~tl fill<J "'lUIX:> 

IT!his is the parallel verse. 

7 :2 -- --~•~ Ji1 --7~1::>n 
l:)J~ _,.>J jl~"") 

.P, R. 23b -- --l l"T "'lP~'t 

'..::U~ ilJ i1 

7 ,5 -- .J>•.:i 

See parallel verse l Chronicles 

17:l .. .:iu.,-. ~.).l~ il.li1 ~~J.:,- JJ>J bJt ., .. ,,..,. ,o.>l'I 

The 't'wo verses have 'pe en mixed. I· 

See parallel verse l Ch-ronicles 

17;4 __n.:i.il • The verse in Chronicle• 

is found qqoted in the text rigll t 
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7:6 -

22 

after tbj.s 11 Samuel var se, and thus 

~ helped cause the co~taIDination. 

See lKings 8: 19 - .rr.:1n il.J~~ >l~ il.1)~ 

See als~ lOhrenic les 17;4. 

24 : 1, 2 -- 0 i1 ::l i IT .n>? J'IO"'I P.~. 43b -- J>UbS 1"1T Jl~ ..nO\f . . . 

1 Kings 

>~')U,11 Jl~ il.JO l .!> ·)D;il; 

7 ~bil ,o~,, 1Tl"til~ J)~I 

11/J X 1:rrtil '"> VJ, .l ~ ,~ ~ 
IJ\~ 

°1(/1 ..1~1• ~)l i rr -n,~ 
SK,u,~ .,,~ ilJQ l~ ,_,~o;, 

71 
I ' 

18:30 --

)t~C, 1>U i-»t J'Tb 

See p~a.l,1el verse 1Chron1·cl.es 

2lfl - ?~'lfl• ;,~ JHJtl~ --rrr .n~ .no,, 
.:l.~ r ·~~ T" I l" , b «" t 

The two iv er:sas be came mixed. 

·, See· _pBia..liel v.,.e.rse lChrohi.c:les 

See pa.r~llel ver.se lOhronicles 

(
'r . 

J I L ' 

) 

S,ee for JlOSsible ooptamina.tion 

Psalm i-0:l - .])•~;, Jl ~JO 

f VIA~I .. ~~ t'M P.R. l.3b -- '~ ;l.J IY~ 

See Genesis 45:4 - 141.A"'I "'-1t •...a ntA. 

ll Kings 

25:9 --

This is m~ely possible. fernaps, it 
1::,i...z ----- :\ 

· 1s due to a mental oonf .ision. 
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Isaiah 

48;8 ...... M'f"·X~ OA Jl))tl1P ~~ DA P.R. 51b -- ./>YJtNJ x~ 0)( .I)'))~" X~11 

Ez ekiel 

Mioah 

37:13 -- 'i11'i1" "J~ "=> IJJ)),)-pf 

r:, :>"'J>n.:i.r .n>? "'nJ1n.1 
D .:> .n.!11. 'I J'J t ~ ).)jl ~ 

P.rt. 3b -..:'f?.1).9.:i. I;,~~";> Cl ~~1~1 

"J) X.:}~ I C :>".fl nJ p .n x 
~lU'\ nb,->1 f>x C.:>.fl ~ 

7:18 --

' <; ... , , ~-vf"'!-c' 

'J 'e-•, •1, • I ' 

7. I 
I I 

"'0)) C"l"J)IUrr.> 
The 2nd half of the verse as quoted I 

in the Pesikta text is. pal:'t of verse 

12 prece4ing and has been m~xed ~p 

with verse 1a. 

For ;possic.le ~ontami.nat,1011, see 

Isaiah 33:24 

/ 

Wi t1:i regard to the omission of ~,)l 

this is possibly due to its non

appeal'anoe in Isaiah 33:24,wherein 
~ 

the contamination ooeurred or it is 

due to a mere slip of .the memory. 

Habakkuk 

1;13 --

Psalms 

18:3 "..J~ I'.) -- 1.:1 

, // /. ~ ; For possible oontamine tion, see ktll ,;, ~ ,,,.~ ;t,,11 

Psalm 27 ,1 - "JlW'I 
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See i>f1a1m 27:l - ~"'>•x 't>t:> 

Proverbs 

30:4 -- T>~b<U~ P.R. 15.a -- ,ltl~U) .::> 

I I See .Pftalm 104 ;~ - (I rJ5uJ ::, 
I • --

Or pe.rpaps. it is a copy1st!s 

error. 

Job 

26:a - ,., ::l.Y ..l :e.R. 15a ~ r.Hl/')-1 0"0 1'11 ~ 

See Pt'overbs 3 .0;4 - -

Nehemlah 

D-.0 "'f)~ "t) r.l~n.1 

I I I 

9: 18 -- 0")~ t:)t) 7 ~..))jJ 

• 
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·---··· 
G~nesis 

4.2:18 

----

llSamuel 

24:6 

Job 

21;18 --

Ec clesiastes 

10:20 --

Genesis 

7 

SLi~ MEMORY. 

v'm1ss1on of a letser • 

,'(-," in sQme otba r passages i n the 

I 

.Bibl.e appears with 0"il~X01s 1 t ~ -;,L°" 
always does before ,J"'t~ithoQt 

the a.rtiole. The ' 'n "wouldn't be 

expeeted here, 

P. a . 43b -

Numbers are at times writ t en 

wi thollt the conjanctive particle. 

Po13sibly, 1 t is the f lJul t of the . 

co py1st-. - -
P.R. 36a -

The .. f "is not nec essarily needed. 

••--, ,_, 
The , , is not really e~ ec, t ed. 

ll"il!:J~ illi1' !:,1p P.R. 68b -- ';c 

The ph rase 'illil• St;, appea_rs w1 tb.out 

O"'il':>>t in 2 o-r 3 passag.es in 

the Bible. 
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44~18 -- "..lf~.'.l -.~, lT-'.l)) P.B. 27b --" .. H~..:l lT~)) 

21:26 

k,fl(' ~/.~/ ' , 

7.:lT happens to be a need.Jess 

repetition of the thoagbt in -,..lT' 

Hence, it 1'&8 quite na~ural ~o 

omit it. 

r y .,,1)~ ,>l ». R. 29b __ T·)) ,~ 
,, :,, , The J)~ is really Iiot needed. __________ , 

It was omitted probably because 

t ne· autoor had already used one 

Jl;,? before the previous ('.))in 

the same verse. 

33; 17 - - ,> l il '"l l 1" it 

illi"I is not essint:t.al to the '--·-----........J 
tho,u,ght of the vere e and 1'88 

gutte naturally furgotten. 

liumberss 

lSamue·l 

llXings 

1:2 --',~)W" "J.:l J)"T.)) !o ~-- P.R. 36b -- '}Jif">tcl9 ~..1:1 "1~1 
• 

JY'T)) ~:> is not essential to the 

thou_gbt o f the verse and waJ 

quite natu.i,ally forgotten. 

t>.R. 44a -

The an thor d 1d not probabl-y 

tmde.rstand the use of D ~ 

here and forgot it. 

2; l•- .JI 11 '1'11" .r,, ':, ~:., ~ I>• R. 13a - - ..n1.!t)) t1 .l 

Thia quotation in the P.R. 
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Isaiah 

41:13 

Ros ea 

27 

text is prec eded by 1'1 e words n ':,,s.> 'il we 

P~)) lil")xt il~'))r.>~ and ooDs·eg·l.\entl.y the a 11tho~ 

7 I 
I I 

may not have been conscious of 

the hiphi.1 construction of 

This rmy help to 8COOWlt for 

his f o:rgetting .n~ ill il" , 

P.R. 45a -- 'n ":J 

"'t _]~ is apparently not 8888:&--
tial to the thought and 1Hj1~ ".:>I /;, I - - - ---- ' · 'f,{,J ,,.1_ ~If~ 

e.pp,ea,_rs often. ,f' it,~ ~ 

2:1 -- ►X~C!J"' ~.J..l 79 Ot.> 

I 
Joe1 

4:13 

EZra 

1:2 ---

. 
AIi unaooountable slip of the 

' I 

~emory or it possibly is the 

e-rror of a copyist. For in the 

6th line of the same page 01' 

tbe P.R. text, we find the 

phrase 

The '::lie not essential to the 

,thought. 

P.R. 74b --
s 

A natural omaisJon in a long 

quotation. It is not essential 

to the thought. 
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• tCt a.t 'tOI , d's l'(qoo e 'to 'lO'l'le 

,:o •s•q •aa ed:t ~o ea.t! d:ta 
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• I 

-- cfM .a.'!'. 
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lChronieles 

Genesis 

Exod us 

21: 3 - i10) .,JT>c" JU?'\' Wj'..l" 2 • .a. 43b -- Vl"jl..:l" 

ilt'lf:>I "..J IT~ 

'l!he omttsion of ..n~l is hardly 

aoco11I1table, for it appears es

sEJn tial to the t h ought . The ''I "I 

added to Tl fl? is not needed 1 

b11t might most natu.rally have 

crept in, as a result of ~uot-. 

i ng fJ.'~m memory. 

29:11-- tl'""lf.:l~,1r il?ITA;-1 P.R. 32b -- 71'11..l~il 

,,.,,,T~jl was natu..rall,: omitted, 

because it is in a series of syn-

onymous words. 

111 :-• .. 

Words and l&tters used intereh-angably. 

'27:41 -

19;20 --

? 

:32:7 --

After verb c~l!/•q, the preposi-
r, l... ,i\ t i on 7 would be expe ct.ad rather _______ ;:,.._ __ _,._ 

than particle Jl~ • 

f/, ~ -, 

P. R. 71b -- 7tl ~)) 

Pr'Ol;>ably misled by the 11ae of ~)> 

a li t 't le farther i n the same quo-

tation. 

P.R. 16b 

/ Bo th mean the same• 



A- Leviticus 
IT I 1), , · , II/ • 

4 
: 
2 3 

Ueut,eronomy 

2:25 0 ,., ,1 

</1( I • 
,,. f ,. • , •• 

lSamuel 

15;33 

llSamuel 

24:3 

l.Kings 

jw-f prd,< 

13? . . z 

28 

P.R. 18a --

P.R. 13b -- □ ,._ ..l. 

Bo tb'' il"and.'' :t"wou1d be similarly 

1;,r-ansla ted here . 

-
P • R. 52 b - - 7 ::> 

'.1:'h:e 7j being 'ralmudic my have 

naturally takel'.I the place of Jl 

fn· th~ author's or the copyist's 

dfin:d, ,sf:ne;e t hey- both ·mean th~ 

s-Bl?)..~· thing. Or pe,rha1,>s the , J" 
b ,e.c-ame a ,rf,l"- in the ·oourse of 

t:ransmiss-ion. for tk we find the.1 

s~~ verse c orrectly quoted on 

56a. 

c,ompar-e parallel passage, 

1 ,chronic'les '21;3 - lb)) 'J>J. 

,, L " 
The preposition J is more natur-

~L be.re than 'I'. -
P.R.- 13b -- ,1,n', 

41t L'' The pr eposition ~ is more nstur-
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, I. 

1 ~s-alrns 

.4:3 

1il ,--µ 

,wnun,· 
1: 

I 

;e.;a. 4b -- •\l/l'ldl3';) 

;rh a .,, :J"~ is na'~-1.ll''ally ~!n~ e t ej._ ~----
here·. The Sep t.ua.gint n,a.s k,ft · Ji,s. 

~Dh:is., _how:evet ! is ~b: p~oot' fo r a 

ir·a.riant. read.:1_.n s.-,. stµ q~ the 

:s·e_ptu,agi.¥it might .na t ,u.ral 1y t:r·anJt-

11 ,~;.;(,: ~ " f ~./ late IJJ,t·WtU in tl_iis ~;!l·S~g~ to 
I • 

· WI tt/tJJI. 

"J&i/f P.R. 30s..'·-- 0"'..lCL/f 

'() ·" .J VJ ;l:,s a;l;::io ¢'..o .r r e.c t .. B,u t ~ ..l\!f, 

11he 90,n~t~uct s tat e, ts 11suallf 

43':3. -- ? ~-

'7 8.197 -- i'!.1 
,1:Chropiel es 

21 : l -- ~ .~-.~·"' ':, ·}) 

,l8fl0 ·--

lV 

's 
P.R.!4b -- l""lt.JX\ 

1'1o uid, ,ex.pa c t· p'l,. ll;t'.•S.l )),er e b,e.~ -

,::aua.e in v. 9 p.reoed.iD,g; all 

~mglls s·p.eak ·and ft ·ases the 

,J?lnr·al • . !t tn.a:y • h,owev,ar , be .a 
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35:6 

Exodus 

31: 13 -- ~ I r1 

Isaiah· 

Ezetiel 

16 :14 --

Hosea 

a:2 -- ,nn 1 

Zechariah 

Followed the Q'ri, whic1h is ~lil • • 

P.B. 36a -- IJl~I• 

The author thoagb.t the verb 

ought to be passive here. Or 

_possibly . it was the falll t of 

the oopyist. 

J?.R, 62b -- 1•ng1~.:1 

Du.e possibly to la·ck of g,ram

ma tieal knowledge on the pa.rt 

of tl).e ~ut}lcr. Or it is the 

fault of the copyist . 

,l:ln I 1s prec eded 1n the same 

verse byi\Clll'lO:i· . Renee, it w:a ... was natural to use a 1 in 

place of a•1"'. 

Followed the Q.'ri, which is 

P.R. 5a -

lfatural to use the regular 

2nd person fe miz;ine s i ngular 
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Psalms 

79 :12 - -

85:9 

r 

Proverbs 

13:12 

Eo.0-le s iast es 

i1 I il~ 

32 

form instead of the archaic 

form used in the M.assoret1o 

text. 

l?,R. 6b -- "'0 

l?~ro'bab ly, misled by the word 

follmving 'lt/9J in tb.e 

Massoretic text . 

P.R. 5la &53b -- 'i1 

This happens Qften in quoting, 
a_. · 

'1~~ ->tt, -1,-, , P •. R, 2lb & 2Y -- ~il',~,l 
,i tir ~xil is vsry UllllSllal and 

hen~e it was natural to 12se O~il'>?lil 

'fjle author probably did not .un

derst·and the use of the infini

tive il t, nl'l and <;ODSe QU.ently 

used construct i'orm .n'>nt:1 in

stead. 

2:21 __ ,,-,~.)~t Jl))T.1.l- il'1:>fl::l P,R. 18a -- (',fll"l/ 
,, ,1 ' 

Daniel 

In quoting a seir ies· of .l. s ; / • 

o~e is likely to omit one. 

It might be written both ways. 
/ / Or perhaps 1 t is the fault of 



a:12 --

3:26 --

'l:11 

I 
,. 

Ezra 

5;16 --

Exodue 

33 

a oopyist. 
~) 

P.R. 66a -- >t11JT 

It might be written both ways. 

( or perhaps it is the f &ult of 

a oopyist. 

~ "'~)) ---~71'))? P.R. 46b -- il~a,~.)) ---•7t1,,>t 

The , 'ri ia 7l ;Ill',)). The ' ' "" 
'T "T • 

('• ~ . 111 ~il',~ may be the fault of 

a oopyist. 

P.R. 65b 

Both form-s ooour. 

P.R. 23b - - .n'.:l.-,. 

It might be written both ways. 

v. 
Ins ertioJt of a letter. 

P.R. 37a -- '1'l'l~ I 

The 2'. • f' is not really meant 

as ~rt of the 111ota tion but 

merely oonneots this quotation 

with quotation pr eoediDg it 111 

the s~me liDe of the P.R. text 

atici also oontaining the ,wordlll.)i;>. 

P,R. 6a -- 11~~, 

The ,, I" na7 not be J_l8rt of• 

quotation but merely ind1oat1ng 

".aid" this quotation alao. 
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Habbakuk 

Mala-ahi 

Psalms 

72t8 

:Proverbs 

Esth er 

Song of Songs 

2:12 -- J),)J 

Daniel 

12, 12 ---

7 

,,,,..,. 
The " might naturally be ex-

p.·R. 57b -- O"'..J"lpl 

Toe '' I" may be part of the R.R. 

text, 1nd.ioa~ing nandtt• 

It is written both ways. 

,-.)JI occurs many times in 

t-he Bible. 

P.R. lOa -- 1»1 

Misl. ed pro bab l.y by the pre-

v io;us T )):1 in the same verse. 

~.R. 78b -- n,TJV 

,, U)" , tb e Aram&ie f orm of 

might be -- e~ected: here• 
::::. 

P.R. 74a -- .n))I 

/ 

''l"might be expected here. 

?If! comes later ill the same 

/ verse. 

-,'\ti~ ? 
• ' 
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Ezra 

6:17 --

I 
< 

llChron1oles 

36 

The "I" might be e:rpecte-d here. 

ll•R• 5a -- I.J .. ili:>>l 1l"'.l. 

lJ"'i1'>~ .J)~ .::t was a oommon ex

pression QSed by the Rabbis 

du.ring Talmudic ~1mes. and 

naturally substitnted iD quot-

P.R. 63b -

The ' ' I'' at the be.g1n,n1ng might 
. be, 

really-Apart of the P.R. text. 

6 •48 ••• ti"'•fl~~: f11f)'¥ ,, 

llinga 

Daniel 

0.,.T.t~X1J ,i1Hl"' occurs in a few 

P~:s,ages i;n ·'the BU,;Le. 

Vl. 

Insertion of a wo.rd. 

7 :50 -• ..n I Jl~,-', .1HJ'\~i71 P • .R, 25b -- J)J.n1y;,, 

JU ni:,-r., ,w>t 
, 

"")W>l might· be expected here. 

P.R. 23b --

1.='Jl" might be .natura1.ly ex-

~ ot-ed hare. 
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Pu:re memoq. e1·1ps. 

Genes.is 

e:3f6 . 7 ....... -.n J;i J1, n:s w;, 

E xodqs 

l?os-S-:tb,ly, n...1il . w«s omitted 

b~ c.All$::e not re g~r.a e·a as 

~-sse~tie.1 .• 

2.4.:tl-7' -... ):Ri\t/"' .,J.1 P·• ~ • '5~ib .& 6'9:a ..... '7-x_-,~~ l;.) 
.i~ .'-'· "' .:i '"' ' •~~ ~ '", ,1. :' /· 1>.~---~~ \:> is .also to be 

f.ouna in 'the :aI.ble • 

/ 

l>,o.ssibl~ '-· t:Qisle d b:y. ;£.er.rn 

Of ~UlSW.~!t' • . . 
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. Isaiah 

29:23 --

57:2 --
I ,. . 

I • 

37 

M!SLED BY D1RUSH ITSELF • 

P,"" fits in better \\11th the 

D'rush. 

P • R • 5 b - - I .:l.) CU r.) - fl f J l ,. 
The si ng11lar fits in with the 

l>'rush and also with the res·t 

of the Biblical verse. 



Genesis 

15;18 --

Exodus 

58 

WORDS PUfil'CBELY OMITTED EY Al11!ROlh 

NOT liEWED· FOR D ' RUSI!. 

P.R. 26b -- ll'il ji1 
• I 

It is olee.r from the oontaxt 

that tbe reference is to 0-Y-;?il 

Who is mentioned 1n 'the D'_rllsh 

preceding the g uotat1on, Re 

doesn't repeat. 

P.R. 67a 

It is olear froni the oonterl 

of the D'rush tbl t i11T1" 1s ~e 

s ubject. Re doesn't reJ?ed. 

12:3'1 •- ~~)W" ~.:l 1.\10'1 P.R. 36b --

Levi ti CUB 

It is clear from 1:ne context 

of the D' rush tb,at a,~,11.1 ... '.J.:i. 

i s the subject. Re doesD't re

peat. 

l6s34 -- ..1rpn~ □=>, .nx~ 

Bumbt?XB 

Re is concerned hare in the 

D'rush, only w1 th the word -"i'n~ 
Re is not interested in O.::>~. 

12:1' -· ,1ov.1 n_,;,._ , ... 1"1 

It is olear from the conteti 

of the D'ruah that illil" is the 

subjeQt. He doesn't repeat. 
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Deuteronomy 

4:24 --

/.J 

28:1 --

33:23 --

lXings . . 

6:38 

39 

l,.;i7?~ 11171" P.R. 46b -- ';i 

·' , n ', Til x is not needed for 

the D'rll8h. 

It"~» l"il':>x ,1 Ji1" P.R. 46b •- I'"~,)) -',1 

l"rli:>~ 1s not neeied for 

the :\) 'ru•h. 

» .l.."' .,.', .n 9J. '-)bx P.R. 3lb -- ~~"' ~t.l~ 

D'rush. Re is not interested in 

the word 

') 1 :i. n 1 .. .i--'--Jln)li'J 

W "T 'f n il ,~ I j1 

"t)Jl9J. 

~'Tll i1 )llil is not needed for 

the D'rusb, because be is con

cerned only with ?l .1 n~.1. 

( · The t il'' omitted iDJ\O~il is dil e 

to a copy1s t' s fault , for tbe 4 i1'' -
is found 1n tb e ·SSDLe q uotat ion 

on P.R. 23b.) 

'?Ill!>,> '"')'Wx n:,~;r.r;, P.R. 25b -- 11:>~;t:Jr, 

11"1» "l"1R are not needed for 

his D'rusb. He conmants upon the 

ls-t and 2nd parts of the verse 

separately, not being in·terested 

in the · words omi tte·d. 



40 

llKings 

2:8 - I.J)"l,~ Jl>? 171~~~ np.,t P•R• 15b -• 

lt is very clear from the con

t"erl of the D 'rusn that 1 il"~>l 

is: tbe subject. Hence he doea 

not xepe·at. ( J)x is very often 

Omitted.) 

Esekiel 

l:26 -- .-XO~i7 .f\ HJ T 
,1~")0::> J)lt:)T 

P.R. 6lb -- ~o.::,n Jllb"T 

il~'lO:> 

The secoild .n I OT is mere red11n

~ oy and. he naturally- omits 

it, s.ino e it is not ne oes~a.ry 

fot' th.e n '~-ush. 

,34:3.1. ,,._ 'N'S "J~'i \ll~I i>.R. 3'Ta -- 1x~, 1..i)~\ 

; ' ' 

lla.ggai 

2s9 --

Psalms 

IJ1 . s• ; l ~· r!l' - ~ .f•' 'J~~ -1-S• m&re red um.an C'f and 
' . 

-ts .na.t·Ul"ally omittt1d, $1noe it 

is. not. needed for the D'ru.llh. 

71 ~:il is .teal.J,y not essential 

to t'tie thought and is natura1i1 

Olni ttecl• 

61:1.2 -- ----J)J41J\.J •J)" 9.1) n.:i. --~wp.-. 
-~'.,9,n il.:l."W~.-, is a repeti- . 

tion of the thought in 11.n.:r"l ii ))0"1 

and hence it is not needed in 



Ruth 

71:15 

@ 
the D'rush. possib~. ( as for 

J'lU '~.J i1 , •• tilld l MSS. • 

1'1 Vrs. tbat has .n:11~J. cf. 

lUttel.} 

l .J)r i':S r!)O" "i ~ 
7 .n>-> 1"1.n or n ~:, 

P.R. 32a -• • 

':ljJ f 13 l~))I\LIJ) tll"';'l ~>") are not need• 

,· 

4;18- 22 -

/ ,, , , .,,,/ , ' ,, • , r 
( I ' 

, . . 
f I I 

.. 

ed for tb.e . D'rush, for the 

, same thought appears in l.n?,~ 
{ i"~"' means the same as , g~ 

and ie a natural substitution) 

P.R. 23b & 24a ----jl~~ 

T))~-1'">9 

with ~,~ ; hence, it is oare

le ss about quo ti Ilg 1 t. The ''I'' 

in 11~~• is omitted, because 

it is common to omit it at the 

168120 


